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Tiivistelma

Tohtorintutkintoni tavoitteena on ollut syventii seki yleistd tietimystd ettd omaa kisitystini inke-
rildisestd kalevalamittaisesta laulutavasta, mySs yksin lauletusta ja esitetysti runolaulusta.

Oma kehitykseni runolaulajana on johtanut konserttisarjan edetessi kykyyn tuottaa ja improvisoida
inkerildistd lyriikkaa ja melodiikkaa. Koen muuttaneeni itse Larin Parasken ja muiden inkerildisten
runolaulajien “ihon alle”, tulleeni itse Paraskeksi. Tavoitteenani on ollut paisti tarkkailijan, tutkijan
ja kuulijan asemasta tuottajan, vilittdjin ja tunteiden tulkitsijan rooliin.

Larin Paraske oli inkerildisistd runolaulajista kuuluisin ja saavutti kansantaiteen ikonin aseman jo
atkalaistensa keskuudessa. Omassa tutkinnossani Larin Paraske on ollut innoittajana ja esikuvana
matkallani runolaulajan universaaliin mielentilaan; flowhun, jossa voin tuottaa ja improvisoida
runolaulua sykahdyttavisti, vahvasti ja vikevisti kuin Inkerin laulajat aikanaan, kaikkia runolaulun
tyylipiirteiti ja mittasdintoji — tieten tai tiedostamatta, automaatioksi muuttuneena — kunnioittaen.

Viiden tohtorintutkintooni kuuluvan konsertin sarja on ollut seuraavanlainen:

1. Metsin Sivel, Q-teatteri, 21.1.2007

2. Jyrki — akkuusmusiikkia Inkeristd, Stoa, 21.4.2007

3. Tarkka pii, tania mieli, Temppeliaukion kirkko 23.9.2008
4. Rautamuurahainen, Koko-teatteri, 23.8.2009

5. Mini, Paraske, Helsingin tuomiokirkon krypta, 28.2.2012

Tohtorintutkintooni kuuluva kirjallinen osa koostuu kolmesta erilaisesta osasta: projektikuvaukses-
ta, kolmannen konserttini koko partituurista sekd runokirjasta Kulje mulle yoén valona.

Larin Paraske, Inkeri, runolaulu, imorovisaatio, lyriikka, epiikka, kalevalamitta



1 Johdanto

Tohtorintukintoni tavoitteena on syventii seki yleista tietimysta ettd omaa kasitystani inkerildises-
td kalevalamittaisesta laulutavasta, my&s yksin lauletusta ja esitetystd runolaulusta.

Oman kehitykseni runolaulajana olen toivonut johtavan konserttisarjan edetessi kykyyn tuottaa ja
improvisoida inkerildista lyriikkaa ja melodiikkaa. Toivoin muuttavani itse Larin Parasken ja mui-
den inkerildisten runolaulajien ”ihon alle”, tulevani itse Paraskeksi. Tavoitteenani on ollut paastd
tarkkailijan, tutkijan ja kuulijan asemasta tuottajan, vilittdjin ja tunteiden tulkitsijan rooliin.

Olen kokenut timin viiden konsertin kokonaisuuden erdinlaisena runolaulun suodatusjirjestel-
mini. Sen edetessid oma nikemykseni ja kokemukseni runolaulusta jalostui hyvin pelkistetyksi ja
toivottavasti mahdollisimman autenttiseksi laulutavaksi, jossa runolaulajan mielen- ja tunnetila
sekd musikaalinen ja lyyrinen ilmaisu sulautuivat yhdeksi suureksi runolaulutilaksi.

Kirjallinen ty6ni koostuu kolmesta osiosta: prosessikuvauksesta, omien kalevalamittaisten runojeni
kokoelmasta sekid oman sivellykseni partituurista.

Taiteellisen tohtorintutkinnon prosessikuvauksessa on useimmiten tapana kirjata konserttien saa-
maa lautakuntapalautetta. Tdssa tyossa se ei ole ollut juurikaan mahdollista, koska lautakuntatapaa-
misten sihteerini toiminut jatkokoulutuskoordinaattori menehtyi vakavaan sairauteensa tutkinto-
prosessini aikana ja siksi pOytikirjat eivit ole olleet kdytossini. Lautakuntapalautteen kasittely on

osittain vajavaista.



2 Taustani runolaulajana

Musiikillinen tausta

Olen syntynyt musisoivaan perheeseen, jossa taidemusiikki on ollut oikeastaan ainoa kunnioitet-
tu musiikinlaji. Isini on vanhan koulukunnan musiikinopettaja ja koko sukuni on aina laulanut;
nelidaninen yhtyelaulu sukulaisten kesken on yha jokaisten sukujuhlien ohjelmassa. Kansanmu-
siikki on ollut jollain tapaa my6s aina hyviksyttyé ja sitd on vihin siini sivussa sitten joku soitellut
tai laulanut. Aitini on didinkielen ja kirjallisuuden opettaja ja olen saanut perinténi myds valtavan
kiinnostuksen kieleen, kitjoittamiseen ja kirjallisuuteen, myds kansanrunoon. Aitini on myés hy-
vin kiinnostunut kansatieteesti ja sukulaiskansojen kielistd ja kulttuureista, ja siiti lienee syntynyt

kipini folkloristiseenkin aihemaailmaan.

Kivin lipi perinteisen musiikkiluokkaputken Vantaalla, Kaivokselan ala-asteella ja Vantaanjoen
koulussa. Tini aikana, yliasteelle siirryttiessi, kohtasin ensirakkauteni, sekakuorolaulun. 4- tai
8-dininen harmonia oli nuorelle valtavan elimyksellinen asia. Opin intuitiivisesti ymmartimaan
lauluharmonioiden kiyttiytymisti jo hyvin nuorena, samalla musiikkikotrvani kehittyi kuin it-
sestaan. Koko petruskouluajan opiskelin my6s viulunsoittoa musiikkiopistossa, mutta se taisi olla
turhaa — viulunsoitto oli varsinaista tervanjuontia, mutta jotain tyydytystd sekin kai toi, koska jak-
soin sité jatkaa. Pianonsoitto ja yksinlaulutunnit astuivat elimaini musiikkilukioon siirtyessini ja
molemmista innostuin tapani mukaan valtavasti. Suoritin peruskurssitutkintoja sen enempai poh-
timatta. Lukioaikana sain kansanmusiikkikuumeen, kuljin pienen kaveriporukan kanssa kaikissa
konserteissa ja klubeilla, joihin alle 18-vuotiaana pédsi pujahtamaan. Sama kaveriporukka harrasti
Nurmijirven nuorisoseuran Porridisissi kansantansseja ja niiden sdestdmistd ja mind luontevasti

luovin mukaan.

Orgaanisena jatkeena musiikkiluokka- ja musiikkiopistoputkelle hain ja yllittien padsin Sibelius-
Akatemian musiikkikasvatuksen osastolle, vain 18-vuotiaana vuonna 1991. Opiskelin sukkelasti
neljassi vuodessa kaikki musiikinopettajan tutkintoon vaadittavat opinnot seki niin paljon kuo-
ronjohtoa ja sivellystd — mm. Olli Kortekankaan ja Markus Fageruddin johdolla — kuin silloin oli
mahdollista, mutta en ollut tyytyviinen. Kansanmusiikin opintoja oli musiikkikasvatuksen osastol-
la liian vihin ja juuri kansanmusiikista halusin tietaa lisda. Hain ja padsin kansanmusiikin osastolle
vuonna 1997.

Samaan aikaan tienailin opiskelurahoja ja muutenkin huvikseni johdin useita kuoroja, joista merkit-
tivin on ollut Vantaan kamarikuoro, jota johdin yhteensi 13 vuotta. Tamai oli upea tilaisuus oppia
lisdd thmisd4nen ja kuoroharmonian kéyttaytymisestd, silld kuoro oli aina valmis hyppidimaiin

uusiin haasteisiin ja mm. esittdmain savellyksidni.

Valmistuin kansanmusiikin osastolta vuonna 2003, minka jilkeen olen tehnyt lisii kuorosivel-
lyksid ja vastaanottanut palkintoja useissa kansallisissa ja kansainvilisissa kuorosivellyskilpailuissa
moderneilla, kansanmusiikkiviritteisilld savellyksillini.



Kansanmusiikin opintojeni aikana tirkein opettajani on ollut Heikki Laitinen, joka ystavillisesti
suostui ottamaan minut opetettavakseen, vaikkei hin opintojeni alkaessa virallisesti kansanmu-

siikin osastolla opettanutkaan. Jo vuonna 1998 hin pyysi minut mukaan silloin vasta perusteilla
olevaan Ainiteatteri Tki-Tursoon, ja timi oli muuttava elimini kurssin.

Asniteatteri Iki-Turso

Ainiteatteri Iki-Turso on kokeelliseen diniteatteriin ja arkaaiseen runolauluun erikoistunut ryhma.
Alkunsa Iki-Turso sai Kalevalan 150-vuotisjuhlavuonna 1999, jolloin kansanmusiikin tutkija-muu-
sikko Heikki Laitinen kokosi ryhmin runolauluun ja d4ni-improvisaatioon perehtyneiti muusikoita
syventymain muinaiseen laulukulttuuriin. Muusikot tuottivat Suomen Kulttuurirahaston my6nti-
min apurahan turvin 28 Runolaulun jiljilld -konserttia Suomen Kansallisteatterin Omapohjaan.
He lauloivat kalevalaista epiikkaa ja lyriikkaa sooloina, pienini ryhmini ja koko ryhmin voimin
hoystien konsertit tarinoilla. Esityksissdin he herittivit henkiin myos harvoin kuultua tekstin
improvisointia mm. kilpalaulun muodossa.

Liityin Iki-Turso-ryhmiin Heikki Laitisen pyynnosti ryhmin perustamisen kiydessd ajankoh-
taiseksi. Katsoin olevani tiysin aloittelija runolaulun saralla, mutta samalla olin hyvin innokas
oppimaan uutta, esittimaan ja improvisoimaan runolaulua, johon toki innostus ja kiintymys oli
syttynyt jo kansanmusiikin opintojeni ensimmaisina vuosina. Iki-Tursoa perustettaessa olin vasta
toisen vuosikurssin kansanmusiikin opiskelija ja koin olevani etuoikeutetussa asemassa paistessini
mukaan ryhmain, jossa kaikki muut jisenet olivat melko kokeneita kansanmuusikoita, esiintyjid ja
ennen kaikkea runolaulajia.

Iki-Turso-ryhmasti ja Runolaulun jiljilla -konserttisarjasta muodostui hyvin intensiivinen jakso,
erddnlainen runolaulun korkeakoulu. Opiskelimme ja hatjoittelimme runolaulua puolivuotisen
jakson hyvin tiiviisti. Kunkin 14 esitysviikon maanantaina esitimme aina viikon aikana hatjoit-
telemamme uuden konsertin, joten viikon muut paivit kuluivat tiysin runolaulun hatjoitteluun ja
uuden materiaalin sisdistimiseen.

Iki-Turson runolaulukonserttisarjan puolivuotiskauden jilkeen en endi ollut entiseni, en runolaula-
jana enki taiteilijana. Niin laajamittainen tutustuminen runolauluun, sen historiaan, tematiikkaan,
runomittaan, improvisointiin ja esityskéytintoihin sekd runolaulun raja-aitoja kauemmas asettele-
vat kokeilut ajoivat minut askelen lihemmiksi runolaulajuutta, sen henkisti ja fyysist olemusta.

SKS:n runolauluproje]zti

Vuodesta 2002 alkaen olen toiminut Suomalaisen Kitjallisuuden Seuran runolaulun tutkimus- ja
julkaisuhankkeessa nuotintajana ja tutkijana. Olen kahden ja puolen vuoden aikana lipinuotintanut
ja puhtaaksikirjoittanut kiytinnollisesti katsoen kaiken SKS:n dinitearkiston merkittivin vienan-
karjalaisen runolauludinitteiston. Yksittiisid lauluja on nuotinnettuina useita satoja, kymmenilti eri
laulajilta eri puolilta Vienaa.

Olen saanut tutustua nuotinnosteni ja arkistonauhojen kuuntelun lomassa hienoihin, arkistonau-
hoille tallennettuihin taiteilijapersooniin henkilini seki erilaisiin runolaulun esitystapoihin ja
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tyylipiirteisiin. T4mai tyéni on avannut minulle analyyttisen ja tarkkailevan tavan suhtautua runo-
lauluun sen sijaan, etti itse kantaisin runolaulajan identiteettid. On ollut hienoa aistia ja tunnistaa
arkistoainitteiden laulajien mielentilaa ja sielunliikehdintdi, eraénlaista paikan ja ajan ulkopuo-
lelle siirtymisti, jonka ajattelen olevan suuren osan runolaulajuutta. T4iti piirrettd on mahdotonta
kuvailla notaatiossa millidn tapaa, nuotinnoskokoelman esipuheessakin aiheeseen voi vain viitata.
Tissa kiteytyy runolaulajuuden sisin, henkilokohtainen ydin, jonka musiikkianalyyttinen ja tutkiva
ote vaistimitti jattad huomiotta sen irrationalisuuden ja tieteellisen selittimattomyyden vuoksi.

Omaan runolaulajuuteeni timai ty6 on lydnyt lihtemittémain jaljen; on selvii, etteivit tuhannet
runolaulua arkistonauhoilta kuunnellen ja laulajien tyyleji seki d4nenvireja analysoiden kulutetut
tunnit ole mikiin sivutekiji oman runolaulajuuteni kasvussa. Ainitteelle ehtineissi runolaulajissa
ei ole timinhetkisen ymmirrykseni mukaan endi runolaulun kulta-ajan laulajista suurimpia, mutta
hienoja runolaulutaiteilijoita, kuten Anni Tenisova, Tatjana Perttunen ja Domna Huovinen, on kui-
tenkin ehditty nauhoittaa.

Tyossini nuotintajana olen analysoinut laulutapoja hyvinkin tarkasti. Nuotinnokseen asti jokainen
ddnenpaino ja rytminen notkahdus ei paitynyt, silld julkaisuhankkeessa on tarkoitus selventii osa
tyylipiirteistd sanallistamalla. Emme halua kirjasta tulevan niin analyyttisen, ettd sen kiyttiminen
musisointi- ja opetustarkoituksiin tulee mahdottomaksi. Kuitenkin tyossini oli metkittivii myos
niiden piirteiden pohdinta seka notaatioteknisten ratkaisujen hiominen julkaisukelpoisiksi ja mah-
dollisimman riisutuiksi ja informatiivisiksi.

Niiden laulajien yksityiskohtainen tarkastelu ja analysointi on tartuttanut omaan runolaulukuvas-

tooni paitsi runomitan ja -kielen tyylipiirteitd, my6s melodiikan ja rytmiikan hienovaraisuutta ja
tiettyd runolaulun kiyton rohkeutta.

10



Vuokkiniemi, Tollonjok Anni tytto ainut neiti
Jouko Hautala, Lauri Simonsuuri . .

A1961(L432d) Anni Tenisova

21.3.1952

Lev. Helsinki

Anni Tenisov, os. Karhunen

73 v. oppinut didiltisin, Kivijirvessd Tatjana K:lta, os. Lesonen

2002 litt. Kati Lumiaro, transkr. [lona Korhonen
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3 Larin Paraske

Eihd leipd syyen puntn
leipd puntinu saamattuntia
raba saamatt ei sikkii
leipd ei kasva Ryntimitti
virret e lanlain vihene,
virret vitkon lanlamaita.

(SKVR V, 3: 296.)

Larin Paraske on inkeriliisistd runolaulajista tunnetuin. Hin syntyi puoliksi inkerildiseksi, puolik-
st kannakselaisen inkeroisvieston jalkeldisekst 1833 Lempaalan Mikienkyldin, Pohjois-Inkeriin.
Myoéhemmin, 1890-luvulla hin eli Porvoossa ja Helsingissd ja hinen eliminsi ja maineensa runo-

laulajana on kohonnut suorastaan legendaarisiin mittoihin.

Paraske jii molemmista vanhemmistaan orvoksi varsin varhain ja avioitui 20-vuotiaana Suomen
puolelle Sakkolaan, oman ditinsi kotikylddn. Samalla Paraske Mikitantytir muuttui Larin Paras-
keksi. Sulhanen, 18 vuotta vanhempi Kaurila Teppananpoika, oli sairaalloinen eiki pystynyt ansio-
ty6hon, joten Paraske joutui hankkimaan lisdansioita tukkitoissd sekd pitimilld orpoja hoitolapsia
Pietarin lastenkodista. Larin Paraske synnytti yhteensi yhdeksin lasta, joista vain kolme selvisi
elossa aikuisikdin asti. Parasken elimi on siis ollut kovaa ja raskaan ty6n ryydittimai. (Timonen
2004, 238; Haavio, 1934, 271 -302; Lauerma 2004, 11.)

Larin Parasken luo 16ysi Sakkolan apupappina toiminut isinmaanystivi ja runojen keridja Adolf
Neovius, joka sittemmin haastatteli ja merkitsi muistiin Parasken runoutta (1887 —1889). My6hem-
min, vuonna 1891, Neovius kutsui Parasken asumaan luokseen Porvooseen tarkempaa keruuta ja
haastattelua varten. Ensimmiisen esiintymismatkansa Helsinkiin Paraske teki kevialld 1891. Vuo-
den 1893 toukokuussa julkaistiin Neoviuksen toimittamana ja Werner Soderstromin kustantamana
Parasken runoista koottu ensimmainen julkaisu. Julkaisusarjaa suunniteltiin 15-osaiseksi, mutta
vihiisen kysynnin vuoksi kustantaja paitti luopua hankkeesta. (Timonen 2004, 244; Nenola 2002,
42-43)
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Larin Paraske esiintyi Helsingissd kahdesti. 16.3.1891 hin esiintyi Suomalaisen Kirjallisuuden Seu-
ran vuosikokouksessa, mutta mitkain lihteet eivit kerro, mitd hin esitti. Toisen kerran hin esiintyi
Viipurilaisen osakunnan iltamissa, joissa hin ei laulanut, vaan esitti karjalaista emintii kuvaelma-
satjassa Karjalan historiasta. Avausjaksossa Karjalainen koti, jossa Paraske esiintyi, soi musiikkina
Jean Sibeliuksen itsensi johtama Karelia-sarja. (Timonen 2004, 245.).

Kansanrunousarkiston Parasken kokoelma kisittia noin 2000 runotekstia, yli 32 000 runosietti,
2000 sananlaskua, itkuvirsid, arvoituksia ja hiakuvauksia. Niistd suurin osa on A. Neoviuksen
muisiinmerkitsemii, tosin muitakin kerddjid, kuten A.A. Borenius, kivi Paraskea haastattelemassa.
(Lauerma 2004, 13 —17.)

Larin Paraske kuoli vuonna 1904, eiki hinen poismenoaan muistettu kuin muutamalla vaatimatto-
malla muistokirjoituksella. Vasta vaonna 1931 Viiné Salminen saattoi Neoviuksen suunnitteleman
tyon loppuun ja julkaisi Parasken runot osana Suomen Kansan Vanhat Runot -teosta. (Haavio
1934, 298 -300.)

Vaikka Larin Paraske oli 1890-luvulla tunnettu ja kuuluisa viimeinen runolaulaja”, hinen oma
henkil6kuvansa ja tiedot hinen elimistdin ovat varsin niukkoja. Paraskea kuvailllaan ja ylistetdin
suurena kansanrunouden tulkkina ja taiteilijana, mutta hinen tunteistaan ja kirsimyksen taytta-
mista elimistiin on historiankirjoissa vain satunnaisia merkintoja. (Hirn 1939, 245 —246.)

Omassa tohtorintutkinnossani Larin Paraske on keskushenkild, innoittaja ja muusa. Pidin aiem-
min Larin Paraskea vihissi arvossa. Ajattelin hinen olevan vain kaikkien runolaulajien puolesta
jalustalle nostettu ja romantisoitu laulajahahmo, joku johon kansallisromanttiset ajatukset saatettiin
kiinnittdi ja jonka edestd patsas pystyttdd. Mitd pidempiin olen Paraskea ja hinen lyriikkaansa tut-
kinut, sitd haihtuvammat ovat nimi ajatukset. Larin Parasken verbaalinen lahjakkuus ja taiteilijuus
on himmistyttivaa.

13



4 Konsertit

Taiteelliseen tohtorin tutkintooni liittyvien viiden konsertin jatkumon nien luonteeltaan titvistyva-
n3, suodattuvana ja lopulta oleellisimman 16ytavini kokonaisuutena.

Valitsin alun perin konserttien aiheet mukaillen jaottelua, jonka Senni Timonen esittelee viitos-
kitjassaan Mini, tila ja tunne (2004). Konsertit keskittyvit temaattisest: Larin Paraskeen, mutta
aihepiirit ovat yleisinkerilaisii ja kisittelen niitd laajemmin, kuin pelkistaan Larin Parasken lyritkan
kautta.

Ensimmaiinen konsertti: Metsin savel, O-teatteri 21.1.2007
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en nyt ev vet oi ra-hoi-ta lau - la joo
e
. . v " . i
en -gi kul - li -ta vetoi ku-ma - he joo
1 1 d ya
N/ . R -
eig ei lau - lel-la mi-um pi-td- si joo

N O S e
sy-vin -td - ni vet o1 gal-li- koi -(ja jooi

(SKSA. Launis, A. ph. 75 A> IRS 207. 1906, Hevaa, Vepsi, Palaga Jefimontytir
litt.: Kati Heinonen, transkr. Ilona Korhonen)

Ensimmainen konserttini, Metsin sivel (Q-teatterin Puoli-Q:ssa tammikuussa 2007), oli tarkoitus
esittdd jo toukokuussa 2006, mutta esikoiseni sai tuolloin aivovauriodiagnoosin ja hinelle tehtiin

kaksi suurta aivoleikkausta ja jouduin siksi perumaan konsertin. Tilanteen atheuttama sokkireaktio
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vatkeutti tyoskentelyini vuosia. Sain onnekkaasti ja ymmartaviisten thmisten avustuksella kuiten-
kin saman tilan varatuksi uudelleen tammikuulle 2007 ja jo kerran harjoitellun konsertin uudelleen

tyostettaviksi.

Metsin sivel -konserttini keskittyi inkerildisen metsan savelen tarkasteluun. Metsan savel on
nayttaytynyt runolaulajille ja kerddjille atvan erityislaatuisena musiikillisena ilmaisutapana. Keraajat
kuvaavat sita rytmiikaltaan vapaaksi, jopa itkuvirsimaiseksi, kuvaillen tdlld sille tyypillista pitkiksi
laulettua siveltd. Laulajille metsin savel on puolestaan liittynyt voimakkaasti metsaan miljoona,
sen moniulotteiseen, merkityksekkéiseen ja joskus jopa pyhdin tunnelmaan. Laulaja on soittanut,
kamttanut ja helisyttanyt metsaa sielld ollessaan, vaikuttunut itse suuresti metsian soinnista ja oman
laulunsa katuttamisesta. Yleensd metsin saveltd on laulettu tekstilld, joka kasittelee myos metsissa

olemista, litkkeelld oloa metsin siimeksessi ja metsin ja sen asujien kanssa keskustelemista.

Koostin konsertin erilaisista metsin savel -tyyppisistad inkerilaisistd melodioista ja metsin helisytta-
misestd. Metsani lauloi noin 30 laulun harrastajaa kuvaannollisend metsiani, metsin puina. Kiytin
hyvikseni valotekniikan ja tilan suomia mahdollisuuksia luoda tunnelma, jossa thmiset oikeasti
vaikuttavat puilta ja metsiiselta aistikokemukselta, paikallaan seisten mutta silti hyvin lisndolevina.
Valomestarini Ilkka Riihikallio ja Tero Vesterinen loivat huikean thmismetsinikymin Puoli-Q:n

lavalle.

[tse istuin kuvainnollisen kannon péddssd metsissd, nousten valilla litkkeelle ja soitin metsad laula-
malla erityyppisid metsin sivelid. Konsertin edetessd metsd — avustava laulajisto — alkot ensin kuis-
kailla, naksahdella ja humista, ottaa osaa ja vastailla helisyttdjansd, kumisuttajansa lauluun. Konser-
tin loppuhuipennuksena koko metsi lopulta soi, kaikuu ja laulaa, niinkuin laulajamini toivookin:

”Soi metsa kumise korpi, helaele herran taevas”.

Titd ensimmiistd konserttiani suunnitellesssani kuvittelin lopputuloksen olevan fantasiaa, mieli-

kuvitukseni tuotetta. Kuitenkin jalkikateen huomasin konsertin olleen hyvinkin traditionaalisen,

perinteeseen tiukasti sidotun. Ehka néin oli tarkoitettu.




Tutkiessani metsin sivel -tyyppisia teksteji tein mielestini tirkein havainnon: Ylesin teksteissa
kulkeva teema on osattomuus, yksinaisyys ja orpous. Metsi koetaan kodiksi, turvapaikaksi ja loh-
duttajaksi. Metsin luonne paimenen ja karjanhoitajan tyopaikkana jai toissijaisekst. Metsi opettaa,
lohduttaa, rauhoittaa. Metsasta haetaan vastauksia, metsalle kerrotaan huolet, metsa kuuntelee.
Titd halusin konsertissani tarkastella, pelkkien metsin savel -tyyppisten savelmien ja tekstien laula-

minen el kokonaisuutena tuntunut kovinkaan mielekkaalta.

Metsan savelen tutkimisen lisiksi otin ensimmaiseen konserttiini haasteekseni miettia, kuinka
suhtautua 7-tavuiseen runosikeeseen. Kasittelin niita poikkeavia sikeitd kolmella tapaa: venytta-
malla tavua (esim. muu’ut kulkevat kotihin), jattamalld sen laulamatta ja korjaamalla sen oikeaksi

lisatavulla.

Konsertin teksteista muodostui mielessini hyvin nopeasti 16yha juont, jota esittdessani on helppo
seurata. Ensimmainen teksti on otsikoltaan ”Minin metsihan kesoilla” (SKVR 1V,3: 197. [Soikko-
la t. Narvusi]. J. Lankela. v. IT1T 22. 1858.), ja siini kertojamini kuulee metsissi lintujen visertiavin
ja oppit linnuilta laulun taidon. Kyldn vaki ei usko, ettei laulaja olist ollut laulun opissa ja vaittia
laulajatytt6d laiskuriksi, joka ei ole tehnyt riuskasti toitd, vaan on vain opetellut laulamaan. Laulaja
sitten paljastaa olleensa orjana ja oppineensa orjuudessa laulunsa, samaan aikaan kun kylin muut
tytot ovat juhlineet ja pdasseet helpolla. Lopuksi laulaja toteaa olevansa sisareton ja veljeton, etk
kukaan muu kuin metsi kuule hanen huoliaan. Ensimmaisen tekstin sivelma oli SKS:n arkistonau-

halta poimittu, Inkerista, (SI\'S:\ A483/22), jossa my0s teksti on versio samasta teemasta.

Totnen teksti jatkot luontevasti osattoman teemaa ja on Larin Paraskelta muistiinpantu (SKVR V|
3: Lempaala — Sakkola (Metsapirtti), Neovius 430. 1/9 87). Tissa runossa laulaja valittelee, ettei
vol kertoa salaisuuksiansa kellekddn, koska et luota edes omaan veljeensi salaisten huoliensa kuun-
telfjana. Laulaja uskaltaa kertoa huolensa vain metsille, joka onkin ainoa, joka salaisuudet sailyttaa.
Toisen runon melodiaksi valikoitui Sotkkolan Sditinasta Armas Launiksen muistiinmerkitsema

melodia (Inkerin Runosavelmit 135), jota muuntelen vapaarytmisesti.

Koska en halunnut koko konsertin sisaltavan pelkdstaan lyyrista tunnelmarunoutta, etsiskelin

mukaan my0s teemaan sopivaa eeppisti, kertovaa runoa. Kuin tilauksesta kisiini etsiytyi Larin
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Paraskelta muistiin merkitty ”Untamo ja Kalerva”. (SKVR V.360. Lempaala — Sakkola (Metsépirt-

ti) Neovius. 430. 1/9 87. Larin Paraske.). Teksti jatkoi orpouden teemaa suoraan edellisesta laulusta,
Kullervon jaddessa orvoksi Untamon tapettua hinen perheensi. Eeppisen, Kullervo-teemaa varioi-
van tekstin melodiaksi valikoitui LLarin Paraskelta Armas lLauniksen muistiin kirjaama melodia.
Tamin runon atkana metsa ensimmaisen kerran osoittaa olevansa olemassa, elavi, ja ottaa osaa

hyvin pienin efektein.

Untamo ja Kalerva -runon jilkeen metsi, kuoro, alkaa elii enemmin. Koska metsa ja metsian
linnut ovat opettaneet laulajan konsertin aluksi laulamaan, on laulajan vuoro opettaa metsalle omat
laulunsa. Tassi leikittelin suuren laulaja- ja danteljajoukon suomilla mahdollisuuksilla. Lyhyehkon
improvisaation jilkeen metsd oppii lauluni ja osallistuu sithen. Tdhin valittu teksti Kotiton (SKVR
1V,3: 856. [Koprinal. I. Kuha. n. 40. 1909 —10.) jatkaa alultaan osattomuuden teemaa, mutta talla
kertaa hyvin rempseissi ja valoisissa tunnelmissa. Laulajamini on jossain mairin pahoillaan
orpoudestaan ja kodittomuudestaan, mutta pitid lopulta omaa tilannettansa thanteellisena: hinen
elimiinsi el varjosta pelot omaisuuden ja onnen katoamisesta, vaan hin elda tyytyvaiseni, metsa

kotinaan ja omaisuutenaan.

Tdimin jakson melodia on my6s Armas Launiksen Soikkolasta muistiinmerkitsema (Inkerin runo-

savelmat, 392).

Viimeinen jakso onkin konsertin varsinainen metsin siavel (SKVR IV, 2: 1743. K. Strahlman. n.
261. 1856), johon koko esiintyjaporukka tarttuu yhteen ddneen. Teksti kisittelee metsissa olemista
ja meidin kyldn parhaimmuutta, ja melodia on Armas Launiksen danittimilta SKS:n fonografilta

4 a, jossa laulajana on Nasto Savasteintytir Sotkkolasta.

Pyysin konserttiini avustajaksi Vantaan kamarikuoron laulajiston. En pelkistiaan siksi, ettd tima
ryhma oli helposti rekrytoitavissa oleva suuri joukko taitavia laulajia, vaan myos siksi, ettd mie-
lestini harrastajamuusikkoudessa on voima. Tihin konserttiint minulla oli alusta pitien atkomus
pestata mahdollisimman monta avustajaa. Viiden konsertin kokonaisuudessani timi konsertti oli
suunnitelmissani esiintyjamaaraltadn suurin; tulevissa konserteissa esiintyjijoukon oli tarkoitus

harventua ja lopulta esiinnyin viimeisessa konsertissa yksin. Tama paitsi kuvastaa tietojent ja estin-
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tyjyytent tivistymistd ja tarkentumista, myos Larin Parasken eliminkaarta kylavhteison sostaalises-
ta jasenesta hyljityksi, yksindisyyteen vaipuneeksi vanhukseksi. Tdmi suunnitelma tosin muovautui

hieman ja kolmannesta konsertista tuli toista konserttia esiintyjarikkaampi.

Fnstimmiinen konserttini oli mielestdni hyva lihtolaukaus koko tutkintokonserttisarjallent ja myos
lautakunta arviossaan korosti titd. Erityisesti metsin tunnelma ja valomestareiden luoma yllitys,
metsan ilmestyminen taaksent kuin tyhjasta, tuntui vatkuttavalta ja sain siitd erinomaista palau-
tetta. Kuoro odotti lapindkymittomien verhojen takana hipihiljaa puoli konserttia, kunnes kuin
tvhjasti alkoi kuulua naksahtelua ja kivien kolahduksia ja vihan kerrallaan valomiehet paljastivat
takanani seisovien puiden, laulajien madran. Tama teki my6s itsellent esiintyjina valtavan hienon
voiman: takanani ja kanssani hengitti koko konsertin ajan positiivista energiaa uhkuva metsa —

vaikka yleiso et sitd pitkdan aitkaan tiennytkddn.

Lautakunta kiinnitti arviossaan huomiota konsertin visuaalisuuteen ja kuoron kayttoon niin
tunnelman ja mustikillisten elementtienkin luojana. Jotkut lautakunnan jisenisté eivit olleet
tyvtyvaisia Puoli-Q:n akustitkkaan. Olinkin joutunut tekemain esityspaikkavalinnan ensisijaisesti
visuaalisten mahdollisuuksien ehdoilla, silld halusin konserttiin voimakasta metsin elamykselli-
syyttd. Kokonaisuudessaan konsertti sai lautakunnalta kommentin: “lupaavaa”. T4sta olin erityisen

tloinen, mutta se tietenkin asetti suuria vaattmuksia tuleville konserteillent.

Toinen konsertti: Jyr]:ziséivel, Stoa 21.4.2007

Mtd siit hot mie laulan!
Tahi siitte, hot mie tantsin?
L7 minista mies torune.
Mistd minista mies toruupi!
Lebmat bipsan, leivit paistan,
lapsel kalson, koalin keitin,
viel mie vieressd mafkailen.
Uskaltaakos nkkos juna
akan roatamie rahojas

E7 minista mies torune.

V2el mie mielin miestd lyyd,
hoarapartaista hakata.
muslapartaista mukata!
(SKVR 1V:3264)

‘Toinen konserttini kuvasi jyrkisivelen ympirille keriytyen akkuutta: naiseutta, voimaa ja johtajuutta.

Jyrkisavel liittyy Pyhdn Yrjandn pdivadn eli Jyrinpaiviin, jota on vietetty 23. huhtikuuta. Silloin on
[nkerissi ja oikeastaan koko Euroopassa vietetty karjan laitumelle laskemisen pdivad ja samalla,
etenkin karjahoitoon keskittyneiden naisten nikokulmasta, kesin ensimmaistd pavaa. Jyrinpaivi-
na padvastuu karjanhoidosta siirtyi naisilta paimenille ja niin ollen Jyrinpaiva kasvoikin Inkerissa

nimenomaan naisten juhlaksi, johon muut michet kuin paimet eivit saaneet osallistua.

Toisen konsertin esiintyjdjoukoksi toivoin itseni lisakst muutamia eri-ikdisid naisia, joiden rooli
konsertissa maardytyisi lahinnd 1dn, sosiaalisen aseman ja kokemuksen mukaan: eminti, akka,
amma, naitu nainen, nuorikko, minid jne. Kiytinnollisyyden vuoksi esiintyjiksi valikoituivat Tki-
Turson naiset (lisikseni Fila Hartikainen, Maari Kallberg ja Anna-Kaisa Liedes) ja paimeneksi

Heikki Laitinen, joten roolit muotoutuivat lihinna henkisiksi. Sisillollisesti konsertti et keskittynyt
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niinkdan Jyrin paivin tapahtumiin kuin symbolitkkaan; naisena olemisen lauluthin, tunnelmiin,
iloihin ja suruihin eri ikikausina. Tutkiskelin konsertissa inkerildisen naisen osaa yhteisossi, naisen

paikkaa perheessi, naisen toita, naisen rehvakkuutta ja uhoa. Naiseutta, voimaa ja johtajuutta.

Noitza joka verdja,

noita sie larin paraske
Joka aita arpojia

arpoja Larin Paraske
Kubhun pannen nuoret noiat,
Kubun arpojat asetan?
Sotin soihin, sammalibin,
Itse hyppdisin ylitse.

Haista perse, nuori noita,

haista sie larin paraske

Syd sitta, unen nikid,
Jyd sitla larin paraske
Kuin sie noset nottumaan
Ja asetut arpomaan!

Pese suutas sisdstd,

Kielta korvien tasalta!
(SKVRIII, 3: 4581)

Halusin timan toisen konserttini olevan tdysin erilaisen kuin ensimmiisen, joka perustui hyvin
tarkkaan mietittyyn struktuuriin ja tarkkoihin tilanteiden vaihtoihin. Ajattelin olevan kiintoisaa
yrittad sisdistad naisten juhlan rehvakkuutta, riechakkuutta ja riemukkuutta sekéd vapautunutta tun-
nelmaa, joka juhlimiseen naisten kesken liittyy. Musisointitavaksi halusin my6s irrottelevan ja ja-
mittelulta tuntuvan ilottelun. Lisaksi tdlla esiintyjaporukalla olemme tottuneet esiintymain melko

improvisatorisesti ja se kieltimitta sopiikin kaikille esiintyjille ja ryhman sisdiseen tunnelmaan.

Larin Paraske -tematitkka oli tissd konsertissani my6s vahvasti lasna. Larin Paraske oli elimanpii-

rissidn toisaalta arvostettu, toisaalta kadehdittu ja siksi hyljeksittykin henkil6. Toisaalta hin nautti







arvostusta ja yhteenkuuluvaisuutta, mutta toisaalta sai tuntea olevansa muiden mielestd leuhka ja
liian kunnianhimoinen laulamisensa suhteen. 1Tama konserttini on my6s toinen askel matkallani
Larin Parasken nahkoihin, Larin Paraskeksi. Siksi valitsin paljon tekstejd Paraskelta, muut tekstit
olivat lihinna tiydentimassi naiskuvaa monipuolisemmaksi. Kaikki soololauluni, muiden muassa,

olivat Paraskelta muistiin pantuja.
Luontevin tapa lihestyi titd aihetta oli minusta tdysin perinteeseen nojaava esitystapa.

Konserttiin liittyi osana mediataiteilija Tero Vesterisen videoinstallaatio, jonka materiaalin on
kuvannut Eino Mikinen Inkerissa vuonna 1938. Halusin timin filmin osaksi konserttiani, koska
thastuin sithen kovasti nahtyini sen Suomen elokuva-arkistossa opintojeni alkumetreilld. Erityises-
tt kohtaus, jossa naiset tanssivat ja miehet tiirailevat aitaan nojaten heritti minussa vahvoja tunte-

muksia siitd, etta sen on tultava osaksi tita konserttia.

Konsertti toteutettiin lopulta improvisatorisen ilottelevasti siten, ettd synopsis ol selvd, mutta kohta-
usten sisdinen dynamiikka jai hetken kuljetettavaksi. Teimme valotilanteen ja oman keskittymisemme
fokuksen avulla tilasta ikddn kuin suljetun: yleiso sai katsella kuin ulkopuolelta, hiukan vakoillen, nais-
lauman Jyrinpéivin juhlintaa. Vasta konsertin viimeinen laulu avattiin yleisolle; silld selitettiin riehak-
kaan juhlinnan sisidnpdinddntyneisyys. Ilkka Rithikallion ja Tero Vesterisen herkisti reagoiva valais-

tus teki mahdolliseksi timan kiinnostavaksi ja onnistuneeksi kokeiluksi osoittautuneen ratkaisun.

Kolmas konsertti: Tarkka pdd, tania mieli, Temppeliaulzion kirkko, 23.9.2008

Toinen jatkotutkintokonserttini, Jyrki, oli hyvin traditiota noudattava konsertti. Sitd oli myos esi-
koiseni, Metsin Sivel. Olin aikeissa tehdi koko jatkotutkintokonserttisarjastant hyvin perinneus-
kollisen ja tradin, silld se tuntui pitkdin ainoalta oikealta tavalta lihestyd Larin Paraskea ja hinen

muusikkouttaan sekd tavoitettani 16ytad itsestdni oman paraskeuteni, oman runolaulajuutent.

Olin puntaroinut konserteissani Paraskea, millainen hin oli: milld lailla hyvi muusikko, milld

tavalla poikkeuksellinen, miltd kannalta erityislahjakkuus?

Sain toisen konsertin jilkeen oivalluksen: yritdn itse padstd Parasken nahkoihin, mutta en uskalla
kuvitella itseini Paraskena tdssd ajassa. Miksil? Miksi en tutki lainkaan sitd, millainen muusikko Pa-
raske voist olla nykyaian? Mitd Paraske nykydin tekisi, jos hinelld olist samankaltaiset lihtokohdat

kuin omana aikanaan, mutta nykyajan koulutus, kokemus ja maailmanmeno?

Kolmannen konserttini synty oli pitkd, mutta tdynna innostusta. Sivelsin melkein kokonaisen

vuoden ajan suurta kansanlaulukuoroteosta Tarkka pai, tania mieli. Halusin tutkiskella kansanlau-
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lajuuden ominaisuuksia ja perinteisti inkerildistd polyfoniaa monelta eri kannalta, my6s nykyajassa,
mutta lihtemittd lilemmilti muiden musiikinlajien kelkkaan.

Teoksessa kiytetain vain Larin Paraskelta muistiinpantuja tekstisakeitd. Musiikki on kokonaan
sdveltimaini, toki muutamia perinteisidkin melodia-aiheita on kiytetty pitimiian kokonaisuus voi-
makkaasti kiinni traditiossa. Sivellystyon aikana kirjoitin valtavan méirin kuoromusiikkia, josta
riittdd jatkossa ideoita moneen teokseen. Halusin kuitenkin pitiytya tiukasti perinteisessd hengessi
ja karsin lopullisesta teoksesta pois liiallista kuorolaulumaisuutta, taidemusiikillisuutta seka esimer-
kiksi helposti mukaan tunkevia populaarimusiikin aineksia.

Ty6skentelin kuukausia valiten tekstid ja pohtien kokonaisuutta. Valikoin mukaan Parasken teks-
teistd niitd, jotka eniten koskettivat omaa elimiini ja samalla muidenkin samassa eliménvaiheessa
olevien naisten elimiaa. Halusin sisillyttii kokonaisuuteen Parasken filosofisempia ja hartaampia-
kin teksteji. Lisaksi kaipasin tehvakkuutta ja hillittdmyytti ja sitikin Paraskelta muistiinpannuista
teksteistd 16ysin.

Tulostin lopulta valikoiman tekstejd ja liimasin ne tyéhuoneeni seiniin siini jirjestyksessi, jo-

hon kokonaisuutta tyostin. Piirtelin lisiksi erilaisia sivellyksen kokonaisuuden muotoa kuvaavia
kuvioita: kaaria, palloja, sahalaitoja ja nuolia. Vihitellen teoksen tekstit 16ysivit paikkansa kokonai-
suutta kuvaavien kuvioiden seassa ja samaa matkaa alkoi paassini pyorid teemoja, aiheita, kulkuja ja
slirtymii.

Sivelsin kuitenkin tekstin kerrallaan. Kun sain yhden tekstikokonaisuuden kattavan savellyksen
valmiiksi, liimasin senkin seinaan. Niin ajatukseni pysyivit koossa koko sivellysty6n ajan. Tunnin
mittaisen teoksen kokonaisuuden hahmottaminen on aina suuri haaste.

Harmonisesti Tarkka pai, tania mieli noudattelee melko perinteisti inkerildisti polyfonista harmoni-
aa. En kuitenkaan halunnut pitdytyi pelkistiin sellaisessa, vaan kitjoitin mukaan kaikenlaista elimi-
ni varrella oppimaani, myos taidemusiikillisia ja melko modernejakin harmonioita. Kuitenkin halusin
pitid mielessini, ettd parhaiten kansanlaulajien kuoro olisi onnistuva itselleen tutuissa harmonisissa
rakenteissa, vaikkakin arvelin kuoroon tulevan lopulta my6s kokeneita kuorolaulajia. Mutta koska
nden omaa taidemusiikillista taustaani vasten peilaten perinteisen kansanomaisen polyfonian yksin-
kertaisuudesssan ja dissonoivuudessaan hyvinkin modernina ja yllittivini, halusin niiden tunteiden
vilittyvin myos yleisoon. Niinpi yritin kaikin tavoin korostaa harmonioissani nimenomaan inkerildi-
sen tyylin piirteitd: urkupisteitd, bordunoita, sekuntiharmonioita ja heterofoniaa.

Kun olin varma, etti sivellys tulee joskus valmiiksi, laitoin saihk6postia kaikille tietimilleni
ammattilaulajakanaville ja kuuluttelin kansanlaulajakuoroon halukkaita. Téssid vaiheessa en ollut
sulkenut pois sitikdin mahdollisuutta, ettd mieslaulajiakin saattaisi teokseen ilmoittautua, joten pi-
din kuoromuodon avoimena — sivellysty6hin oli vield kesken. Kaikki lopullisessa kuorokokoonpa-
nossa laulaneet naiset ilmoittautuivat mukaan muutamassa piivassi. Innostus hankkeen ympirilld
oli valtava: kukaan ei kuvitellutkaan saavansa edes kohtuullista rahallista korvausta ty6stiin, kaikki
yksinkertaisesti vain halusivat mukaan niin hullunrohkeaan yritykseen.

Kun kuoron viki oli koossa, saatoin viimeistelld sivellystyon ajatellen tiettyji jo tuntelmiani lau-
lajia ja heidin dinellisid vahvuuksiaan. Myos stemmajako ja kuorolaisten dinialojen laaja ambitus
selvisi jo tdssi vaiheessa ja saatoin reilulla kiddelli kirjoittaa stemmoja my6s hyvin korkeille ja hyvin
matalille d4nille.

Toivoin kuoron laulavan hieman eri tavalla, kuin tavanomaisen naiskuoron. Pyysin, anelin ja sain
rohkeaa dinenkiytt6d, oman persoonallisen saundin esiin tuomista ja solistista otetta yhdessi
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laulamiseen. Tirkeimpini ohjeenani pidin sitd, ettd kuoro ei saisi pyrkid yhteiseen yhtendiseen
sointi-ihanteeseen vaan pikemminkin erilaisten laulu- ja dinenkiyttétapojen yhteensovittamiseen.
Aivan kuin inkerildisissa kylikuoroissa konsanaan. Lisiksi pyysin kutakin laulajaa muuntelemaan
tyylinmukaisesti saadakseni mukaan heterofoniaa ja kunkin laulajan oman taiteilijadanen.

Oma roolini oli sikili moninainen, etti teoksen siveltimisen lisaksi lauloin suurimman osan teoksen
solistiosuuksista, lauloin kuorolaisena, johdin teoksen ja harjoitin sen alusta loppuun, Taima tyomisard
oli jalkikiteen ajatellen valtava, mutta innostuksen ollessa ylimmillddn sitd tuskin huomasi.

Tarkka pid, tania mieli esitettiin osana Sibelius-Akatemian kansanmusitkin osaston juhlavuotta.
Siind yhteydessa koko konsertti ylipadtdin oli mahdollista jitjestdd; 17 laulajan palkkaaminen edes
nienniiselld palkalla sekd harjoitusjaksot vaativat taloudellisia resursseja! Konsertti-ilta oli him-
mentivi: kuoron latautuminen ja kisinkosketeltava innostus saivat huipennuksensa, kun melkein
itkusilmin tuijotin Temppeliaukion kirkon ovella kiemurtelevaa yleisén jonoa: se ulottui kymme-
nien metrien paihin ja nikyi kuulemma kauas: kuulin Kampissa ihmetellyn, mitd Temppeliauki-
ossa tinain oikein tapahtuu. Konsertti myShistyi lihes 15 minuuttia, ettd koko jono saatiin sisdin.
Kirkko pullisteli vikei! My6s kirkon edessi seisova Yleisradion lihetysauto nostatti juhlatunnel-
maa. Sellaista innostusta en ole sittemmin kokenut.

Hullunrohkealta hanke totisesti itsestinikin tuntui. Mutta kun olimme perilld, Tarkka pdi, tania
mieli soi tukkia tutisuttavalla ja korvia hivelevilli inkerildis-karjalaisella otteella.

Tarkka pida, tania mieli myos danitettiin ja julkaistiin levyni, esittdjiksi merkittiin Ilona Korhonen
Ensemble, joka jatkaa toimintaansa my6s tulevaisuudesssa.

Lautakunta piti konserttiani padasiassa dllistyttdvini ja suureellisuudessaan upeana. Niin kirjoitti
arviossaan Pekka Jalkanen:

ITiona Korbosen kolmas jatkotutkintokonsertti oli taysosuma. Kunnianhimoinen, libhes tunnin mittainen
kuoroteos sai arvoisensa toteutuksen. - - - .

Sdivelkielen voima on pelkistyksessi. Kalevalaista lanlua tyylitellen Korbonen on rakentanut sivellyksensi
pienaiheiden toiston ja vahittiisen muuntelun varaan. Kokonaisuudesta mnotontut koberentti sarja, joka
vihd vihdltd pystyi kasvattamaan intensiteettidian - - -

17 lanlajan kuoro a cappella taipui aseista riisuvaan performanssiin - - -

Ilona Korhosen solistinen Paraske-rooki oli keskeinen, ja taitavasti totentettuna lisnd oleva. Kuin huomaa-
matta hénen osallaan oli myos pitid myis harjoittamansa kuoro koossa lihes tunnin mittaisen esityRsen

ajan.

Teoksen partituuri on tissi kirjassa s. 55—~105. Teos on myo6s julkaistu ddnitteend Tarkka pdd, tania
mieli (Ainii 2008).
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Ne]jéis konsertti: Rautalnuura}lainen, 23.8.2009, Koko-teatteri

Neljis tohtorintutkintooni kuuluva konserttini esitettiin Koko-teatterissa syyskuussa 2009 ja se
poikkesi edellisistd konserteistani lihinné sen pienimuotoisuuden, improvisatorisuuden ja minima-
listisuuden vuoksi. Kuvailin sitd minimalistiseksi atkamatkaksi ILarin Parasken luthin ja ytimiin.
Jo tutkintosuunnitelmassani kaavailin neljainnen konsertin olevan laskeutumista omaan runolaulu-
tilaani, rauhoittumista Parasken mielenmaisemaan. Halusin tissa konsertissa ottaa omaksi tavoit-

teeksent valtavan tekstimairin, jonka hallinnan toivoin olevan improvisatorista ja virtuoosista.

Alusta alkaen oli selvii, ettd haluan tehdi yhden jatkotutkintokonserteistani yhteistyossa kantelisti
Pauliina Syrjilin kanssa. Olemme jo vuosia harjoittaneet vapaata improvisaatiota seki saveltineet
yhdessi erityylisia suuria kokonaisuuksia etka yhteistydmme voisi olla helpompaa ja yksinkertai-

sempaa. Kenenkain muun kanssa en ehki tihin koitokseen olisi uskaltanut ryhtyakiin.

Konsertt1 oli tiysin improvisoitu, ainoastaan tekstit ovat ennalta valitut. Ainoa sovittu asia oli, ettd

mitaan ei ollut sovittu.

Konsertin toteutumista uhkasi vield suunnitteluvaiheessa pitkille ehtinyt raskautent: elokuun lo-
pussa el endi ollut lainkaan varmaa, kykenisinké tiysivoimaisesti laulamaan, kun lastani odotettiin
syntyvaksi lokakuun alussa. Kuitenkin laulaminen oli viela hyvin mahdollista ja tunsin jopa suurta
helppoutta ja laulaminen tuntui kevyeltd; tunsin olevani voimissani. T4ma suurelta osalta varmasti
vaikutti konsertin onnistumiseen, silld saatoin keskittya taysin tekstiméaarin hallintaan sekd kuun-
telemiseen, mikid luonnollisestikin on improvisaatiossa erityisen tirkedd, eikd voimiani tuhlaantu-

nut adnen tai jaksamisen kanssa temppuiluun.

Rautamuurahainen esitettiin kahdesti ja molemmat konsertit olivat himmastykseksemme tdysin
ertlaisia niin tunnelmaltaan kuin musiikillisestikin. My6s tima tuntui valtavalta onnistumiselta,
sithenhin olimme juuri pyrkineetkin; eithdn improvisaatio ole improvisaatiota, mikéli samat ideat

tai athelmat alkavat toistual



FEnsimmiinen konsertti oli tietenkin jannittiva tapahtuma, mutta paitimme Pauliinan kanssa

edeti rauhallisesti ja tempoilematta; tirkeimmiksi ohjenuoraksi otimme sen, ettd mistaan hyvistd
ideasta ef saa luopua litan aikaisin, vaan pyrimme kehittamain kutakin athelmaa tarpeckst pitkian,
etta se oikeasti ehtii paisti lentoon eiki kokonaisuudesta tule litan sdpaleisti. Toiseen konserttiin
mentiessi ohjaajani Heikki Laitinen oli antanut meille palautetta siitd, ettd myos kolmijakoisia
rytmityyppeji olist hyvi saada mukaan. Tima muodostuikin sitten ongelmakst: meidin oli lopulta
vaikea luopua kolmijakoisesta rytmimaailmasta, kun saimme sen alkuun ja konsertissa oli hyvin
pitkd kolmeen kulkeva osuus. Taman huomasin kuitenkin vasta jalkikiteen, silla konsertti alkoi

kulkea alusta asti omia latujaan.

Iinsimmiinen konsertti oli vield jainnittavyydessdan melko harkittu ja jaykki, mutta toinen kon-
sertti — se, johon tutkintolautakuntakin saapui — tempaisi meidit voimakkaaseen imuunsa, flowksi
kutsuttuun tilaan. Kun konsertti paattyi, pelastyin, koska luulin sen kestaneen vain parikymmenta
minuuttia ja ndin ollen olevan litan lyhyen. Tosiasiassa konsertti oli kuitenkin tunnin mittainen,
mutta flow, ajasta ja tilanteesta poistuminen, nielaisi muistini; konsertin jalkeen en muistanut kuin

sen alun ja than lopun, hetken jolloin tajusin viimeisten sikeiden olevan kisilla.

En halunnut kirjoittaa kdsiohjelmassa, ettd konsertti on improvisoitu. Se tuntui irralliselta ja
irrelevantilta tiedolta, koska kisitykseni mukaan konsertista oli tuleva taysipainoinen konsertti
improvisatorisesta luonteestaan huolimatta. Ajattelin, etté jos yleisolle on selvia, ettei konserttia ole
perinteisessd mielessa savelletty tai harjoiteltu, he keskittyvit odottamaan juurikin niitd taitekohtia,
joissa musiikki hakeutuu uuteen suuntaan. Kuitenkin kaikki ne, joille tiedosta olisi jotain konk-
reettista hyotyé (lautakunta, kanssajatko-opiskelijat) olivat saaneet tiedon lautakuntatiedotteessa tai
seminaareissa. 1ami tietimattémyys oli atheuttanut himmennysti joissain kuulijoissa. Silti en nyt-

kddn ilmoittaisi tdtd tietoa kisiohjelmassa, jos tekisin tata tai vastaavanlaista konserttia uudelleen.

Tutkintolautakunta oli tyytymatén konsertista etukiteen antamaani lautakuntatekstiin. Siiné

el riittavasti annettu informaatiota tulevasta konsertista. Olen tastd taysin samaa mieltd, mutta
konserttia valmistellessani olin melko ymmillani tulevasta: en osannut sanoa kovinkaan tarkasti,
mitd konsertissa esitettiisiin, silla sehdn perustuisi improvisaatioon. Tamin palautteen otin ndyrin

mielin vastaan.

26






Iy

Lautakunta kiitti yksimielisesti Pauliinan ja minun vilista kommunikaatiota ja hetkessa elamis-
ta. Yletsesti ottaen konserttiin oltiin tyytyvaisia, mutta pientd krititkkidkin sain. Annelt Asplund
kirjottti:

Eeppisissd lanluissa oli paljon hyvdd, vormakasta tulkintaa, mutta laulujen esityksellinen intensiteetli jai
kuulygalle valista ehkd vahdn eldisekst, koska vokaalinen ja instrumentaalinen dialogi vei toisinaan kuli-
Jan huomion. Lanlujen sanottava jai joskus hetkeksi katketessaan jotenfein musiikillisen osuuden varjoon.

Ein sano, ettd siind olisi valttamattda mitdan kielteistd, mutta talta vain tuntui.
Mutta toisaalta:
lonan konsertti heritti paljon ajatuksia, padosin positiivisia. Se osoitti, ettd impro sujuu ja Parasken

runot eldvat. llonan adni soi myds kautla linjan seesteisend ja ilmaisuvoimaisena. Kuultzin kiintoisa, hyva
konsert!i.



Viides konsertti: Mina, Paraske, 28.2.2012, [lelsing’in Tuomiokirkon Krypta

Suru virret sunhun /1/0/‘)2
tkdvainen itkellida
vieein silmdd vetlad.

(SKVR V: 410.)

Neljannen konsertin jilkeen sain toisen thanan tyt-
tareni ja se muutti eliminmenoani hurjemmin kuin
luulinkaan. Tutkinnon jatkaminen kahden lapsen
aitind ol tyolistd, varsinkin kun puolisonti jirjesti
itselleen paljon reissutoitd ulkomailla ja ulkopaikka-
kunnilla. Siksi viiddennen konsertin esitysaika venyi

niinkin pitkille kuin alkuvuoteen 2012.

Viidenteen konserttiin kulkemanit matka oli pitka.

Pitké jopa neljannesti konsertista lukien.

Olen saanut kuitenkin pitkdan miettid timin kon-
sertin roolia ja toteutusta viiden konsertin jatku-

mossa. Alusta asti olen ollut varma, etta haluan

laulaa yksin, soolorunolaulua. Olen halunnut padsti

suurimpien runolaulajien mielentilaan, sithen jossa

runokieli ja -laulu ovat didinkieleen verrattava tyokalu, eikd niitd enidd tuoteta pinnistimilla vaan
nauttimalla, luomalla. Tirkeimpana ajatuksenani ja johtotihtendni on ajatus runolaulun tuottami-
sesta aidinkielen tapaan: muunnellen, muutellen, halliten ja jokaisella kerralla saman tarinan taiten

eri tavalla laulaen.

Viimeiseen konserttiin tultaessa pohdin paljon statustani runolaulajana. Minulla on ollut jonkin
verran motivoitumisongelmia: jollain oudolla tavalla runolaulu ei tunnu enii jannittavilta, kihel-
moivaltd. Siitd tuntui puuttuvan se terve virheen ja laimeuden pelko, joka on mielestini kaiken
esiintymisen kirittdja. Tami oli pitkdan minulle ongelma, kunnes oivalsin runolaulun tulleen niin
elimelliseksi osaksi itseani, ettd se on muuttunut tutukst, turvallisekst ja jonkinlaiseksi minuuden
osaksi. Kuvailin kassalaulajalle timin tunteen olevan kuin kyseessa olisi oma kateni: Se on muka-
nani koko ajan, mutta kun en kiyta sitd, en ajattele sita. Sitten kun kiytin kattini monimutkaisen
litkkeen tuottamiseen, tuntuu erittaiin mukavalta ja riemukkaalta, ettd se toimii juuri silla tavalla,

kuin haluan. Runolaulu ja -laulajuus olivat siis muuttuneet tyokalusta osakst minuutta.

Viidenteen konserttiin saakka kuljettuani tunsin asettautuneeni runolaulajan mielentilaan ja tun-
nerikkauteen seka runolaulajan nahkothin omassa olemuksessani. Halusin tuntea syvia lahetsyytta
inkerilaisten runolaulajanaisten, eritoten larin Parasken kanssa, kokea lyyriset ja musiikilliset
tyvlipiirteet laheisiksi ja tutuiksi, kuin olisin itse osana katkematonta inkerildisten runolaulajasuku-
polvien ketjua. Toivoin saavuttaneeni runolaulajana rauhan ja varmuuden laulaa omasta elimistini
ja omista mielenliikkeistini sykdhdyttavisti, vahvasti ja vikevisti kuin Inkerin laulajat atkanaan,
kaikkia runolaulun tyylipiirteitd ja mittasadntoja — tieten tai tiedostamatta, automaatioksi muuttu-

neena — kunnioittaen.

Kuukautta ennen viimeista konserttia olin kovasti eksyksissa. Ohjaajani ja kanssaesiintyjani Hetkki
Laitinen et pitinyt alkuperiisia suunnitelmiani konsertista riittavan loistokkaina tohtorintutkinto-
matkani viidenneksi konsertiksi. Olin halukas uppoutumaan soolorunolauluun ja runolauluimpro-

visaatioon kuvainnollisen kenttimatkaajan johdolla, mutta aloin tuntea itseni epavarmaksi Heikin
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sanojen jilkeen. FEik6 runolaulajan mielentilaan paisy, Larin Parasken nahkaan ujuttautuminen,

ollutkaan riittavid atheen hallintaa osoittava niyte?

Sovimme kolme harjoituskonserttia Kulttuurien museoon Helsinkiin, noin kuukautta ennen
varsinaista tohtorintutkintokonserttia. Padtimme Heikin suosituksesta koettaa erilaisia muotoja
esitykselle ja hakea sopivaa suhdetta improvisaation ja ulkoa opitun vilille. Lisiksi tirked haaste oli

Heikin roolin saaminen luontevaksi ja johdattelevaksi.

Iinsimmaisessd harjoituskonsertissa Heikki haastatteli ja laulatti minua, Parasken oppilasta. Toisen
konsertin lauloin kokonaan vksin, ilman johdattelua, mutta en myoskiain ollut paittinyt etukiteen,
mista teemoista laulaisin. Kolmas konsertti oli omasta mielestini onnistunein kokonaisuutena. Sii-
na Heikki haastatteli minua my6s, mutta Neoviuksena: “tdssd on runolaulaja, joka on asunut meilld

vuoden ja olemme nyt saaneet kerdtyksi 3200 sdettd...”

Paadvimme kuitenkin Kryptan konserteissa esitysmuotoon, jossa Heikki vain laulamalla johdat-
telee konsertin alkuun. Se tuntut kuitenkin luontevimmalta ja vihiten keskittymistini uhkaavalta

tavalta markkeerata Parasken ja Neoviuksen suhdetta.

Kaikessa kisittimittomyvdessdin tima viimeinen, konserteistani improvisatorisin ja yksin minun
harteillani tukevasti, mutta ponnistellen pysyvi kokonaisuus stressasi minua eniten. lhka siks,
ettd titd konserttia oli vaikea harjoitella: jos harjoittelin ja sovin itseni kanssa rakenteen ja muodon,
improvisatorinien henki kaikkosi. Se kuitenkin oli se, jota halusin konsertissa eniten ilmentii ja

sellaisena mielentilant pitda.

Konsertin nimi, Miné, Paraske, olisi suotavaa lukea katkissa merkityksissdan: Mina ja Paraske,

Mina eli Paraske sekda Mina, Paraske, erillisina henkiloina, erillian totsistaan.
26.2. lauloin ensimmaiisen, harjoituskonsertiksi aiotun konserttini. Tupa olikin tiyst, mika tuli
itselleni hieman yllatykseni; ovihenkilokunta laski 117 kuulijaa. Heti ensimmiisesti laulamasta-

ni sikeestd alkaen yleiso eli taysilli mukana: tuki ja otti vastaan, kun syoksykierre alkot olla litan
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vauhdikas. Ensimmainen sikeeni, Tupa on tdysi tuppisuita, kirvoitti naurunremakan, ja heti tiesin
tasta tulevan hyvin konsertin. Yleiso eli tarinoissa mukana, seurasi tarinoiden kulkua tarkasti,
mikd on niin kollektiivisesti harvinaista. Yleisostd kuului huokailua ja puuskahduksia tarinan olles-
sa rajuimmillaan ja valilld naurua ja hipihiljaisuutta tarinan niin edetessd. Oli huima tunne esittaa
tarinoita sellaiselle yleisélle: saatoin todellakin keskittya tarinoiden virikkyyteen ja tapahtumarik-
kauteen. T4ma yleison mukana eliminen antoi hirvedn haasteen toiselle, varsinaiselle tutkintokon-

sertille, silld olin varma, etta toisena iltana yleis6 ei milladn voist olla yhta tukeva.

Varsinaisena tutkintokonsertti-iltana 28.2. konserttitila pullisteli viked. Soolorunolaulua oli tullut
kuulemaan vli 200 kiinnostunutta, mikd on mainittavan suuri maara nainkin epamuodikkaan tai-
teenlajin kohdalla. Yleis6 oli ensimmaista konsertti-iltaa jihmedmpia, mutta silti hengitti kanssani
vhti atkaa. Ensimmaiisen parikymmenta minuuttia minulla oli pienid keskittymishankaluuksia: oli
totuteltava yleisén erilaisuuteen, hiljaisuuteen, paikalla olevan pikkulapsen hiiritseviin ddntelyihin
sekd jonkun kuulijan kuljeskeluun, oven paukutteluun ja itsekseen puhumiseen. Siind miclessa oli
hyvi, etta kaikki tima hiirio sattui konsertin alkupuoliskolle ja sain konsertin tunnelman nouse-

maan loppua kohti.

Lautakuntapalaute oli hivelevii ja kiittavia, joskin my6s atheellisia krititkin atheita mukaan riitti.
Pekka Jalkasen mielesti olin valinnut puisevia melodioita, misti olin oikeastaan samaa mieltd. Ni-
menomaan jalkimmaiisen konsertti-illan melodiikka oli vaisua, vaikka sainkin sithen muuntelulla
atka paljon eloa. Jalkanen totesi minun my6s menneen “teksti edelld” tarkoittaen tilla sita, ettd olin
nostanut tekstin musiikillisen ilmaisun edelle. Itse ajattelin nostaneent tekstin vihdoinkin musiikil-

lisen tlmaisun rinnalle, entistd tasavertaisempaan asemaan.

Pekka Jalkanen kirjoitti:
Tulkintaa hallitsi pieneleisyys, harkitut nyanssit, oikein mitoitetut kontrastit ja erittain luonteva eldytymi-
nen. Tuomiokirkon kryptan kuivassa akustiikassa lanluddani jontui ankaraan lapivalaisunn, ja paljasti

loppupuolella sindnsd merkilyksettomdn flunssaveron.

Summarum: Knyptassa kuulimme ja ndaimme Larin Parasken. ona Korhonen jitti itsensd noyrdst sivuun ja

tavoitti tietojensa ja tattojensa avulla kalevalaisen lanlannan ytimen. Hieno pditds tohtorikonserttisarjalle!
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5 Pohdintaa

Tohtorintutkintooni kuuluvien viiden konsertin sarja on ollut antoisa matka. Se on ollut seki
seikkailu, ettd méaritietoinen matka lihtopaikalta paitepisteeseen. Parasta, mitid muusikolle voi
kehittyakseen tapahtua, on mahdollisuus keskittya yhteen asiaan kerrallaan: sen pyoritteleminen
joka suunnalta, kidinteleminen jokaiselle sytjilleen ja sen tarkastelu niin mikroskoopilla kuin lintu-

perspektiivistakin. Olen oppinut paljon, olen nauttinut paljon.

Niistd viidestd konsertista itselleni merkityksellisimpid ovat kolmas, Tarkka pdi, tania mieli seka

viimeinen, Mini, Paraske.

Kolmas konsertti, Tarkka pad, tania mieli 17 kansanlaulajan kuorolle oli suuritdisin ja ehka koko-
naisuuteen sopimattomin, mutta silti konserttina valtavan onnistunut. Kuorolaisten innostus ja
pyyteeton paneutuminen asiaan teki saveltdjaan suuren vaikutuksen ja loi uskoa tulevaan. Ajatte-
lenkin kolmannen konserttini olevan suuri suunnannayttaji tuleville postdoc-hankkeilleni.

Viimeinen soolokonserttini puolestaan oli merkittavi siksi, ettd siini vihdoinkin tunsin pidseeni
ruonlaulajuuden ytimeen, sithen universaaliin runolaulutilaan, jota olen havitellutkin. Sithen, jossa
ei endi ole kovin tirkedd, kenen laulajan versiota teemoista laulaa, vaan merkittaviksi on tullut-
kin se, mitd sisaltéd juuri minun versiossani on: kuinka minun sankarini kayttiytyy, missi minun
sankarini pistdytyy ja miten mini tarinaa kuljetan. Vapaus ja rohkeus heittiytyi runolaulu-flown
vietiviksi pelkddmatti virheitd tai pakoreitittomyytti antoi konsertissa ja toivottavasti jatkossakin

tulkinnan ja draaman kaaren kehittelyn vapautta.

Oma tyoskentelyni on ollut vililld raivokkaan innokasta, vililld miltei alitajuntaista. Olen kuiten-
kin melko tyytyvainen saavutukseeni, silld tini 6,5 vuoden aikana, jonka tutkinnon tekemiseen
olen kuluttanut, olen myds saanut kaksi lasta, olen ollut ditiyslomalla ja didin tyossd valilla muusi-
kon tyotd enemmin. Onneksi olen kuitenkin saanut kootuksi ajatukseni ja muusikkouteni tohtorin
tutkinnon tekemiseen valilli hyvinkin tiiviisti. Tutkintoni on ollut merkittdvi askel muusikkouteni
kehittymisessa: tillaista koulutusta yhden rajatun aiheen sisilld en olisi osannut ilman tutkinnon

tekemisen tuomaa mairatietoisuutta saada.

Aion jatkaa eteenpiin oman elimini Paraskena — pelkdimiattomani, hillittdmiana, keskittyneeni ja

paneutuneena runolaulajana.
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6 Kirjallinen tys

Olin tutkinnon suunnitteluvaiheessa paittinyt tehda kirjalliseksi tyokseni nuotinnoskokoelman
inkerildisistd lauluista. Se tukisi somasti pyrkimystini oman elimini Larin Paraskeksi. Se opettaisi
mahdollisesti Parasken maailman musiikillista ajattelua. Kuten elimissi, asiat muuttuvat. Olemme
Helsingin yliopistosta inkerildisesti laulusta tohtoroituvan Kati Kallion kanssa tekemissi postdoc-
tai muuna hankkeena samanlaisen mittavan tyon kuin teimme jo ennen kummankin tohtoriopin-
toja vienankatjalaisen laulun osalta: mittavan inkeriliisen laulun nuotinnus- ja litteraatiohankkeen
Suomalaisen Kitjallisuuden Seurassa, johon jo saimme pienen aloitusapurahan Suomen Kulttuu-
rirahastolta. Aiomme siis nuotintaa kaiken Suomessa saatavana olevan arkistomateriaalin. Hanke
ei ole jattimainen, mutta kuitenkin niin suuri, ettd se sai tohtorin tutkintoni kirjallisen osuuden
niyttdytymain uudessa valossa. Tuntui nimittiin silti, ettd tima oma pieni sarkani tissi kohdassa
jaisi viipaleena tulevan suuren hankkeen varjoon. Ja myés transkriptiomotivaation keskipiste siirtyi

tahin uuteen hankkeeseen.

Halusin kuitenkin, ettd varsinainen kirjallinen ty6ni olisi kirjaimellisesti tohtorin tutkinnolle asete-
tun lausekkeen mukainen: taiteellisia tohtorin tutkintoon kuuluvia opintoja tukeva kirjallinen tyé.
Piivikirjaa, portfoliota ja prosessianalyysia pidin monessa yhteydessi varsin sopivina tyoskentely-
metodeina, mutta mietin syvillisesti, mikd kirjoittamisen tai kirjallisen tyskentelyn muoto tukisi
syvillisesti juuri minun kamppailuani Parasken runolauluopissa. Misti tyosti olisi eniten hyotyi
yhti hyvin minulle kuin taideyhteis6llekin?

Viimeinen konserttini oli lihes kokonaan improvisoitu ja halusin sithen irrottelevaa, omasta paasta
laulamisen otetta. Tamin konsertin harjoittelu ja koko pitki prosessi, kuten kaikki runomittaa
ymmirtivit varmaan kisittdvit, on aloitettu jo vuonna iki ja turso, liki viisitoista vuotta sitten.
Yhdeksi harjoittelumetodiksi otin kirjoittamisen — kalevalamittaisten runojen kirjoittamisen. Kun
periaatteessa sain alustavasti hyviksyvid nyokkdyksid professoreilta, paitin ottaa missiokseni kir-
joittaa oman pienen runokirjani Pieni runon-seppa 2012.

En kuitenkaan kritiikittémasti sydksynyt kalevalamittaisen runouden kirjoittamisen kimppuun.
Olen keskustellut atheesta monien arvostamieni runokielen tutkijoiden kanssa ja purkanut sydan-
tini: uuden kalevalamittaisen runouden kitjoittaminen on hirvittivin vaikeaa. Vaarana on sortua
banaaliin modernisointiin ja runokielen kauneuden ja monimutkaisuuden hivittimiseen.

Asetin itselleni joitakin vaatimuksia:

1. Tekstin on oltava modernia.

Koska kalevalamittainen runous on tiukasti mittaan sidottua, haluan runojeni olevan silti osin pu-
ristisia. Kuitenkin haluaisin tekstieni olevan leimallisesti uusia, mutta en halua luopua runokielesti.
En halua my6skiin, etta runoni ovat banaalimoderneja. Tutkin siis, mitd jad jiljelle? Tematiikka,
aiheet, tietynlainen kuvasto, tyylinmukaiset tavulisaykset?
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Kymmenisen vuotta sitten erdit seurat alkoivat jitjestdd kalevalamittaisten tekstien kirjoituskurs-
seja ja niiden hedelmisti sitten julkaistiin runokirjoja, jothin sai tekstinsi melkein jokainen, jota
kursseille osallistui. Itse koen nykykirjoitelmissa ongelmaksi nykyaikaisen sanaston tuomisen ru-
noon. En itse tuomisen vuoksi vaan siksi, ettd runot ovat helposti teenniisen moderneja, banaaleja,
jos niiden paiteemaksi tulee kinnykki tai jadkaappi. En pidi pahana siti, etti tekstissd esiintyy
jotain nykyaikaisia sanoja tai tematiikka revitdin cappuccinosta, mutta en pidi niiti nikemiéini ru-
noja tyylikkiini; niistd puuttuu runokielen lento. Modernin ilmeen on siis tultava jostain muualta
tai edes jollain tapaa runokieltd kunnioittaen.

Haluan my®és leikitelld mitan yhtaikaisella sirkemiselli ja sdilyttimiselld, esimerkiksi sakeenylityk-
set tuovat teksteihini uutta rytmii.

2. Teksti noudattelee runokielti

Timi kohta on vaikea. Uusista runokielelld etenevistd runoista jaavit helposti uupumaan kansan-
runon onnahtavat, epitiydelliset ja rumat sikeet; roska siivotaan sivuun, ettei lukija vain kuvittelisi
runoilijan noin huonoja sikeiti kirjoittavan. Kuitenkin juuri ontuminen tekee kansantunosta juuri
niin kauniin ja kaunokielinen sileys Helkavirsisti oman runouden lajinsa. Kansanrunoissa ei ilme-
ne sivulausemuotoisia sikeitd, niitikain en juuri kelpuuttanut mukaan. Halusin kirjoittaa kansan-
runoa ihanteenani pitien.

Kansanrunoissa on laskennallisesti mukana 2% mittavirheellisid, kalevalamitan siinndisti poikke-
avia sikeitd. Asetin itselleni myos tavoitteen jattda mukaan sellaisia.

3. Teksti saa mielelliin olla aforistista ja metaforista

Tekstin ei tarvitse aueta heti. Siksi pidin ajatuksena kiinni sanataiteen vapaudesta kuvata asioita
metaforin. Lisiksi sallin itselleni aforismit. En aio selittad tekstejini. Jos ne eivit aukene, saatan
valottaa, mutta en selitd mitdian puhki. Tosin valitsemani tyyli toivoakseni aukenee arkitasolla my6s
viisivuotiaalle, metaforisella tasolla sitten niille, jotka ajatukseni juoksua seuraavat.

4. Tekstin pitaa olla kaunis myos néilltyn'ai, luettuna, mutta saa sen laulaakin
Luontevin tapa lihestyi kalevalamittaista runoutta on perinteet huomioon ottaen tietenkin lau-
laminen, mutta haluan runojeni puhuttelevan luettuinakin. Toivon tekstin olevan kaunis katsella:
rytmikds ja harkittu.

5. Kaikkien runojen ei tarvitse noudattaa niiti kaikkia vaatimuksia

Runot ovat erilaisia. Jokaisessa tekstissid on oma ulkokierteensi. Toiset ovat hyvii toiset huonoja,
osa on kokeiluja. Mutta silti harkittuja tutkielmia.
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Kulje mulle yon valona
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kerran kulki saksalainen
suomen SIevassa suvessa
kden kullan kukkuessa
lehden puussa litkkuessa
kulki saksan saappaissa
silkkisissd sotkimissa
vetimissansa keveissa

se oli kulkurni sisalta
matkamies veren vetama

sadeaamuna somana
veteli vesikelissa
saksalainen, ulkomainen
kummallinen kansalainen

kavi silloin kummemmasti
kulkurille kehnommasti
tuli paarma pohjoisesta
karhu kuuma koillisesta
paarma pohkeesta piteli
karhu persaukset puraisi
nuttu silkkinen repesi
tho tumma vuotavaksi
pera purtuna kuleksi

itki halkilahkeisena
valitti vahapukeisna

lahti naista etsimahan

naista taikka tyttolasta
verensa seisauttajaksi
tumman nahkan paikkaajaksi
silkkinsa silittdjaksi
palkeenkielen parsijaksi

16ysi naisen, lausutteli
kysytteli, poimetteli

"lahe neitonen minua
paikkaamahan kiertolaista"
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"en lahe mina sinua

kun en tunne kuntoasi
uskoasi, aitiasi

sitd paitsi suomen maassa
miehet paikkaa toisiansa
yhtd taiten sen sekevat
naiset kulkevat kylilla
kiertolaisina menevit
niittavat, kotiin ajavat
siind missa miehenpuolet”

16ysi naisen, 16ysi toisen
kaikki nuo samoin sanoivat

lahti miestd etsimdhén
miesta taikka poikalasta
verensa seisauttajaksi
tumman nahkan paikkaajaksi
silkkinsa silittdjaksi

polven paikan parsijaksi

homoksi pojat sanovat!

tuohon vuosi matkamiesi
kuihtui niille seisomille



mekin armon ansaitsemme

suomen neidon poskipaille
veri vaatii kukkasensa
suomen poijan tricolori
kukkii silmakulmillansa
ensin on sinisenmusta
reunoilta vihdn punainen
sitten kullankellervainen.

suomen poika puolestansa
tunnetahan niin jaloksi
hén rakas ja rauhallinen
mielestinsd miehuullinen
luonnossansa lempeytta
syammessansa siveytta

korvat kylla voimallansa
heilauttaa heliseviksi
pamauttaa pakottaviksi
nain halu heratettihin
valistus viritettihin

naisen paassi pienemmassa
huulen halkaistun takana.

mekin armon ansaitsemme
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lepaele lilli kiiski

kiven alla kiikuttele

kala pieni potkottele
nimetoinen niljakkainen
sanomatoin sammaleinen
kiiski kitukasvullinen
ahven aivolta vihainen
ristiturpa tuppeloinen
vainamo vahavikinen
lepaa viela kun kykenet

nyt putoot pataiseheni

tyonnyt tummaan tunnelihin
syteen seinisammioisen
hunajaisehen upotan
makiaiseen mahlasehen
purppuraisehen punaseen
hehkuun huhmaren hukutan
huumaan hulluun hieromahan
kuumaisehen kulkemahan
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kulje mulle valkeana
kalpeana yon valona
niyta tietd, johdattele
suosittele, kannattele

ala anna kontien tulla
yon susien ennatella

taidat tietad tarkemmasti
ehka vieldkin paremmin
kuka on kulkija yossa
kulkee kontien kapalin
suden nahka paallyksena
viittana vihaiset villat
kynsineen kipinéaa ly6vin
hampaineen katua syovin

jos tuon tiedat tarkemmasti
tunnet yossa kulkevaiset
sinut luonani nukutan
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hei te tyydyttymattomat
tytot tyontelemattomat
mekot melan menemattomat
hameet halkaisemattomat
tulkaapa tyt6t minulta
naisetkin narisemahan
kysymaan kylyttdjia
tyynnyttajia typykat

mul on veijot viiet kuuet
kuuetkin kupehillani
seitsemat selan takaiset
kymmenet kylen alaiset
partasuiset on urohot

sekd hupsut haivenpaiset
nuoret miehet naimattomat
vield on kokemattomat

on jotain joka akalle

joka mielen mielehista

mina en valvo veikkojani
veijojani viljojani
lainaelen lassejani

ilman palkatta panuja
mustasukatta suloja

taalla taytti tarvitahan
taalta aina annetahan
teille tarvitsevaisille
puutteen alla astuville.
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tuhon tiesin jo tulevan
pelkasin pahan puhuvan
kuolon kohta korjoavan
nostavan kivirekehen
manan maille maanittavan
menetyksen multa vievan
kultaiseni, ainoiseni

lellon lempilintuiseni

enkelit hyvat hymyili
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perakammarin pesissa
poika pullea pesivi

siitd suurta toivottihin
suurta miestd mietittihin
taottihin taitavaista
ootettihin oppinutta

sokeria suuhun saanut
herkkua joka lajia
eineksilld on eletty
roskaruualla ravittu

kantoi mamma murkinoita
kyty kermakakkusia

iso kaljatkin imetti

sisko savututti sikarit

vield paatansa silitti

seka perseen pyyhkieli

poika kasvoi kasvamistaaan
yleni ylenemistian

voita suussansa sulatti
silavoita suurenteli

oppi pidansa painamahan
painamahan pieluksehen
oppipa lepailemahin
oikasemaan oljillensa
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hullu nainen ullakolla
huutaa aina iltasella
illalla etaha kuuluu
kauas kuuluu kastehella

huutaa aina iltasella
niin ettd kakarat pelkai

huutaa sulhasten nimia
sulhot lahtivat luvatta:
yksi lahti kirjan paalle
toinen naapuriin ukoksi

kolmas karkas kirkkomaahan
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unohdus unen toveri
utuneidon niemen padssa
tuopa tunteja kerivi

ajan lankoja pitavi
taskuunsa taputtelevi
paidan alle peittelevi
tunne en tuntien tulevan
en tulevan, en menevan
vuosien vilahtelevan

unohdus unen toveri
kirottu on kumppanina
kaivattu avittajana
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kerran olin miekin vanha-
piika, paksu ja pariton

paivalla nukuin kuin kuollut
illalla lepailin, itse

leipéni ja voini vuolin,

itse itseni huvitin

kasvatin perilihoja
paksuiksi, punakkapaiksi
poskipaiti, pyoreemmiksi
kaikki tarttuma-alani.

mutten kelvannut, kenelle
olisin sopinut sitten?
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mina pelkaan teita kahta
ja rakastan teitd kahta
elamani silmissanne
syddmein katosissanne
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mullin mallin, sinne tanne
ympari ampari ahella
kadun poikki, toisen alta
kolmannen yli yrita
kaksin, kolmin tai porukka
joukko suuri, jarki pieni
tohina ja ryysis tuolla
sahini ja ruuhka taalla
sataa, paistaa tai pyryttaa
loska litsis latsis nayttad
pissivi kadun ojaset
kastelee kadun alaiset
seka paalliset pakanat

muurahaisia keossa
inehmoita kaupungissa
kulkee nyt kukin kuningas
matkoihinsa, toimihinsa
ylta paalta kaarittyina
kaatyihinsa kullattuihin

jaksaako tata tivata

toiselta ja kolmannelta:
minne matka, miksi kiiru.
hautaan vai parempiin saihin
kevaan jaihin, talven paiviin?
jarjet paihin nyt inehmot!



tunnit, minuutit, sekunnit
viikot vuosiksi venyvit

odottavan aika pitka
pelkaavan ajat pitemmat

lahteessa vesi pysahtyy
jaatyy, lakkaa laikkymasta
silma sammuu sitkeimmankin
ja kay kylma joutavaankin
péivana jonakin taalla
ystavalla, emoparalla

isalla ja siskosella

viela kerran itsellakin

vaan on miksi vaikeasti?
miksei hiukan helpommasti?
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niin laksi miun emoin
laksi kaunis kantajaini
laksi hurmeen heitantahan
pienen piikin pistintdhan
matkalla emo visyvi

jaksa ei jalka muunne viia
kési painella paremmin

kompastu miun emoin
kaatu kaunis kantajaini
161 on varpaansa kivehen
koipensa katuun kilautti

alko kaunis kantajani

alko vuoteessa lassii

kassoit vieraat viipurista
tohtorit tiedon kylasta
naytti veisti vilsahammat
puukkoa paremmat miehet

kavi on viikon vuotehessa
kavi on viikon, kaks makasi
viikon tai vuoen paivat

jo alkoi tho méarata
pohkeet pois puota

lahin noijille kylille
laksin arvan tietdjille
onko apua emolle
helpotusta huolillee

noijat sanoo kuolovaksi
laakarit paranovaksi

laksin noijilta kotihin
astuin arvan tietajilta
veli arkkua tilaavi

sisko kukkakimppuisia
mina siitd itkemahin
emon kohtoa kovoa
ison huolta suurempata
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meni paivia vihasen
kulu viikkoja enempi
nosti paatansa emoni
kattinsa on kantajaini
emo nousl vuotehesta
itse helmansa kerasi

"mitas itket pienimmainen
pienimmainen, nuorimmainen"
"itken noitien sanoja

veljen vaaria tekoja

siskon luuloa pahoa"

"ala itke pienimmainen
pienimmainen, nuorimmainen,
ei ole aika siun emoisi

ei ole aika kantajaisi

kayda tuon on ilmaisihin
kulkea on pilven paalle

tasta viela kuljetahan

paalla maan on kantavaisen
kanssa kullaisen isosi

kantajana kaunoisena."



muut on menneet, jotkut jianeet
yhdet yksin aina kayneet

lahtivat pakon edessa
jaivat tahdotta omatta
yksin kulkivat halutta

oli viela yksi nainen
lahti aina tahtomalla
kulki yksin kuin halusi
mutta jadnyt ei ikind
paikallensa, ei sijalleen

lieko ollut onnellinen
talotta ja karsinatta
ilman lasten leikin 4anta
lieden lammotta,

olisi
itkenyt ihanat illat
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ykspa kylvaa, kyyhattelee
hienohelma heittelee
synkkid sanan siruja
sanoja satateria

kyita kielen kantimista
kaarmeen kielid kipeita

syljeskelee, nieleskelee
sitten sappea satelee
silmistansa kyyneleina
pulputtelee pyorioita
poskillensa, rinnoillensa
kaulansa soman sivuitse
kuin sataa sateiset karjet
tippuu kuin vesitikarit

polttaa maan tulen jalelle
tulella tukistelee
pakastaa palelevaksi
jaalla jarkahyttelee

nurmikaan ei kasva sinne
ruoho pysty ei rehota

siita siskolle sopua
kannustusta kaunoiselle
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sitd en kadu ikina

siitd mieltdni pahoita
etten paatiin rinnallesi
paatain olkapaatas vasten
painanut ma yhta kertaa
en yhta enka ikina

kaada kanssani pikari
putelistasi pisara

viime helmi murhehia
toinen tippanen surua
janoiselle huulelleni
lemmenjuomaa kuivuneelle

sitten en kadu ikina
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Olin orjonna Virossa,
kdin Viroissa kaskyldissa.
otin otrat palkastein,
kylvin otrat Ruotsin moaalle,
5 viskasin Viron saroille,
Viron pellon pientareelle.
En keddenty katsomaan
viien kuuen viikon padsta.
Mainin toisten katsomaa,
kahen kolmen y6n perist:
oino kykki otrassain,
sini-sarvi soaaressain.
Otin oinon, toin kottiin,
panin oinon karsinaa
15 Syétin oinon,
juotin oinon,
oinon kyllalld pitelin.
Jo on aika padhén panna:
otin oinon pédstd sarvet,
velin sarvet sepan pajjaa.

Minin tietd pikkaraisen,
matkoaa ani vihiisen.
Laysin neitosen lehosta,
hienohelman heinikosta.
40 Aloin neitta loaaitella#1,
aloin neiolta kyselld:
"Annats, neito, tukkiais,
hintelo hivuksiais?"

Neito vaste vastajeeli:
"Miti sie neion tukkasilla,
hivuksill hinteloisen?”
"Kanteloo kieloseks."

Anto neito tukkiaan,
hienohelma hiuksiaan.
Saati[i]n kannel valmeheks,
vaa el varsin valmeheks;

ei olt kantta kanteleessa.
Meinin tietd pikkaraisen,
matkoa'a ani viahiisen,

55 16ysin niitylta niveran,

20 "Seppyvein oot selvyyvein Jjuu koveran koivikosta,

aitaja takojassein,

toaaot eklen,

toaaot ennen,

tuaao tannii painn,

tuaao miulle kanteloinen,
25 mill mie soittelen soassa,
alla linnan liirittelen."
Seppyyvein oot selvyyvein,
taitaja takojasein

tako miulle kanteloisen.

sen vein verajan suuhun

sekd kannoin kannon paihan,

sen vestin verajan suussa,

60 kannon paass kalkuttelin:
saatiin kans kanteleehen.

Tul kannel valmeheks.

Mie vein miehiin tuppaa.
Soittiit nuoret, soittiit vanhat,
65 soittiit naineét uroset,
soittiit miehet naimattomat,

30 Soaatin kannel valmeheks,SOittﬁt kerran keskikiiset.

vaan ei varsin valmeheks;
uupu kantele vihhai,
uupu kieltd keskimaista s
eka toista reunimaista

Sokea sopesta lausu,
nurkast vahan nikoénen:

85 Jangsetki juoksevaiset
kynsille kykisteleivat;
lintusetki lentavaiset
kanteloista kuunteloot#2,
oksille alenteleivat,

90 varvoille varusteleivat,
kanteloista kuunteloot;
kalasetki kaikellaiset
ruokorantaa lasseivat,
kanteloista kuunteloot;

95 matosetkin maanalaiset
mullalle muhoitteleivat.
Sus sark paa-aan suuren,
karhu kankiat nissaan#1
juoen jediti juosessaan,
100 kankasta karatessaan,
kanteloista kuunteloot,
soittoo pojan sokian,
pojan raukan rampotosta.

70 "Tuokaa tinne kanteloinen

sormill pojan sokian,

35 seki kantta paallimmaista.n4ppiin véhan nikésen!”

n soittaa sokia poika,
poika raukka ramputtaa,
75 mit4 on miehii tuvassa
, ne on kaikk hatutta pain
kanteloista kuunteloot,
s0ittoo pojan sokian,
pojan raukan ramputusta:
80 mit3 on naisii tuvassa,

ne on kaikk vesissa silmin kanteloista kuunteloot,

soittoo pojan sokian,
pojan raukan ramputusta.
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Sibelius-Akatemia kansanmusiikin aineryhmai

kamu.siba.fi

Ilona Korhonen on musiikin monitaitaja: laulaja, siveltija, tutkija ja opettaja. Monipuolisuus
nakyy my6s Ilona Korhosen tohtorin tutkinnossa. Tutkintoon kuuluu viisi konserttia ja kirjallinen
tyo. Kirjallinen tyo koostuu kolmesta osasta: projektikuvauksesta, kolmannen konsertin kuoropat-

tituurista ja runoteoksesta IKulje mulle valkeana.

Inkerildinen runolaulaja Larin Paraske on ollut Korhosen estkuva ja innoittaja talla matkalla ru-
nolaulajan untversaaliin mielentilaan, flowhun, jossa laulaja voi tuottaa ja improvisoida runolaulua

sykahdyttavasti, vahvasti ja vikevisti.

Tyon tavoitteena on ollut syventii seki yleistd tietamysta etta tekijan omaa kisitystd inkerildisesta
kalevalamittaisesta laulutavasta. Tavoitteena on myos ollut eteneminen tarkkailijan, tutkijan ja kuu-
lijan asemasta tuottajan, vilittajan ja tunteiden tulkitsijan rooliin. Korhosen matka Larin Parasken
runolauluopissa johti konserttisarjan edetessi kykyyn tuottaa ja improvisoida inkeriliista lyritkkaa

ja melodiikkaa.
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